APARATO DEPILATORIO IPL COOLING
ANO0048

Para uso domeéstico

Manual de instrucciones

Gracias por elegir nuestro sistema IPL. Para un uso éptimo del producto, lea atentamente el
manual de usuario antes de utilizarlo.

1. Consejos de seguridad.

Para proteger la piel, este producto no es adecuado para las siguientes personas:
- Que tengan alguna afeccién cutanea.

- Que tengan una afeccidén cutdnea como dermatitis alérgica, eczema, etc.

- Que padezcan fotosensibilizacién.

- Mujeres que estén menstruando, embarazadas o en periodo de lactancia.



- Personas con quemaduras solares.

- Personas de piel negra o quemaduras solares (consulte la siguiente tabla de contraste
de colores especificos).

- Pieles con nevus negros o fusiformes.

- Piel rota, costras o heridas cicatrizadas, cdncer o hemangioma.

- Zona ocular y cualquier zona artificial estética, protésica o plastica.
2. Presentacion del producto

2.1 Lista de embalaje:

Aparato IPL, adaptador de corriente, tarjeta de garantia, manual de instrucciones

2.2 Descripcion de la estructura
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4. Funciones Introduccion



- Eliminacion del vello

Este producto puede utilizarse para: vello no deseado como el de los labios, las axilas,
el cuerpo, la frente, etc. La depilacidon indolora es adecuada para el vello negro y el
vello oscuro, pero no para el vello blanco, gris o rubio (consulte la tabla de contraste
de colores que aparece a continuacion).

. Blanco | Medio Marrén  Marron
Color de la piel >

Color del vello claro
Blanco / Gris X X
Rojizo X X X X X X
Oro claro X X X x X X
Marrén claro v v v v v X
Marrén v v v v v X
Marrén oscuro v v v v v X

5. Instrucciones de uso
5.1 Utilice un pafio humedecido en alcohol médico para limpiar el cristal

5.2 Pulse el "botén de encendido" durante 2 segundos, se iniciard y entrara en funcionamiento
(pantalla LCD iluminada, y se puede oir el funcionamiento del sistema).

5.3 Modo de refrigeracion por hielo :

Pulse el botdn "refrigeracion" para cambiar al modo de refrigeracién durante el funcionamiento.
Pulse de nuevo el botdn para volver al modo normal.

Nota:

1. Verd que la luz indicadora "HR" estd encendida después de la puesta en marcha, entonces
tiene que acercar la ventana del flash a su piel, vera que la luz indicadora "HR" parpadea, porque
un sensor de induccién del cuerpo humano esta incorporado en la ventana del flash y el sensor
detectard la piel cuando se acerque a ella.

La luz indicadora de "FC" debe parpadear, de lo contrario el aparato no funcionard. Si observa
que la luz "HR" no parpadea, acérquela a su piel hasta que parpadee.
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5.4 Pulse el botdn de encendido para seleccionar el nivel de intensidad adecuado (los niveles
son indicados en la pantalla). El siguiente diagrama muestra el nivel de intensidad de bajo a alto.

5.5 Una vez ajustado el nivel de intensidad, mueva la ventana del flash hasta la piel que pueda
cubrir completamente la ventana del flash, verd parpadear la luz "HR", a continuacidn pulse el
botdn de encendido del flash.

5.6 Si desea cambiar al modo automatico, pulse el botdn de flash durante 2 segundos hasta que
la luz del engranaje parpadee y, a continuacién, suelte el botdn para que la ventana del flash se
ilumine en cuanto toque la piel. Si vuelve a pulsar el botén, regresara al modo manual.

Nota:

Para obtener resultados perfectos, se sugiere que repita el proceso de depilacion 2-3 veces y
asegurese de que no es necesario repetir todas las partes del cuerpo.

5.7 Pulse el botén de encendido durante 2 segundos para apagar el aparato.

5.8 Cuando haya terminado de utilizar el equipo, limpie la ventana del flash utilizando el alcohol
médico sugerido.

(Tras un uso frecuente, aparecera una mancha blanca en el interior de la lente, pero esto no
afectara al uso normal ni a la vida til del instrumento).

5.9 Utilice un tdnico para ayudar a su piel a retener la humedad después de la depilacion.

5.10 El aparato tarda un tiempo en convertir la energia eléctrica en energia luminosa. Cuanto
mayor sea la velocidad, mas lento sera el intervalo de salida de luz. El intervalo de salida de luz
sera de aproximadamente 0,8 segundos a la primera intensidad y de aproximadamente 2
segundos para la mayor intensidad.

6. Proceso de tratamiento del vello
6.1 Comprobacion antes del uso

Se recomienda encarecidamente comprobar si se produce alguna reaccién adversa realizando
una prueba cutdnea 2 horas antes de cualquier procedimiento de depilacién.

Método de prueba:

En una pequefia zona de piel de la cara interna de la parte superior del brazo (la mediana),
cambie de baja a alta energia 1 6 2 veces en el mismo lugar. Transcurridas 2 horas, si
experimenta enrojecimiento, ardor, dolor punzante u otros sintomas, consulte a un médico
antes de volver a utilizar el dispositivo.

6.2 Pasos de manejo

6.2.1 Limpie la ventana del flash y, a continuacidn, afeite el vello corporal y limpie los restos de
vello.

6.2.2 Encienda el aparato y elija el nivel de intensidad que mejor se adapte a sus necesidades de
depilacion.

6.2.3 Puede utilizar un ténico para ayudar a su piel a conservar la hidratacidon después de la
depilacidn.



6.2.4 Sugerencias para las operaciones de nivel de intensidad para todos los tipos de piel y
diferentes partes del cuerpo, consulte la tabla comparativa que aparece a continuacion.

6.25 Se recomienda encarecidamente no utilizar el aparato mas de una vez en la misma parte
de la piel. Deben realizarse menos de dos destellos sucesivos en una misma zona. La frecuencia
de funcionamiento debe reducirse cuando se utilice un nivel de intensidad de energia elevado.

Tabla comparativa de intensidad y tiempos de funcionamiento (sesiones

X semana)
m ‘)) :l °7 ’-
3 4 5 6

1. Blanco, 2. Amarillo, 3. Marrén claro, 4. Marrén medio, 5. Marrén, 6. Marrdén oscuro.

1 2

Posicion

Bajo el brazo

Color pieles Blanco y Amarillo: Intensidad: 6-8 / Veces: 3-4

Color piel Marrén claro: Intensidad: 4-5/ Veces: 3-4

Color piel Marrén medio y marrén: Intensidad: 1-4 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Brazos

Color piel Blanco: Intensidad: 6-8 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Intensidad: 4-5/ Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrén: Intensidad: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Piernas

Color piel Blanco: Intensidad: 6-8 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrén claro: Intensidad: 4-5 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrén: Intensidad: 1-3 / Veces: 2-3
Color piel Marrén oscuro: No aplicable

Perioral y cara

Color piel Blanco: Intensidad: 5-6 / Veces: 3-4

Pieles de color Amarillo y Marrdn claro: Intensidad: 4-5 / Veces: 2-3
Pieles de color Marrén medio y Marrén: Intensidad: 1-3 / Veces: 2-3

Color piel Marrén oscuro: No aplicable



7. Notas sobre el manejo del equipo
7.1 No utilice el flash cerca de los ojos ni directamente sobre ellos durante la operacion.

7.2 Tras la operacidn, es normal que la piel se enrojezca un poco. Puede enfriar la zona con agua
helada o una toalla humeda fria.

7.3 No utilizar junto con otros cosméticos, como productos en gel a base de agua.

7.4 Cuanto mads oscura sea su piel, es posible que la reaccidén cutanea no sea tan evidente y se
retrase. En este caso, asegurese de respetar el periodo de espera de 2 horas antes de aumentar
la intensidad.

7.5 Siga cuidando su piel hidratandola y utilizando proteccién solar.

7.6 No bloquee la entrada de aire ni la salida de refrigeracidén para no afectar a la refrigeracion
del aparato.

7.7 Los pelos pegados al aparato pueden provocar algunas manchas blancas, pero esto no afecta
al funcionamiento del aparato ni a su uso normal.

7.8 En el ultimo periodo de vida, en la pared interna de la bombilla apareceran diversos grados
de manchas oscuras, esto es el resultado del proceso normal de envejecimiento de los tubos, no
se preocupe y continte con el uso normal.

7.9 Este producto no es impermeable.
7.10 En caso de averia, desenchufe inmediatamente el aparato.

7.11 No guarde el aparato cerca de campos magnéticos intensos, ni en lugares himedos,
polvorientos o calientes.

7.12 Evite dafiar el dispositivo y manténgalo fuera del alcance y de la vista de los nifios.
7.13 Se prohibe su uso para cualquier fin distinto a los previstos.

7.14 No permita que este aparato sea abierto por personas ajenas a nuestro personal
autorizado, ya que ello podria provocar una descarga eléctrica.



